Rostsanieruny
in nur 3 Schritten!

ISS
Antirouilie et Gouche de fond  MADE

en 3 etapes!

BRUNOX® epoxy® millioneniach bewahrte Rostsanierung,
fiir die schnelie und einfache Sanierung in nur 3 Schritten:

1. Losen Rest abschieifen/ahhiirsten. Rostpartikel mit einem wasserfeuchten Tuch wegwischen,
KEIN SILIKONENTFERNER, BREMSENREINIGER oder VERDUNNER fiir diesen und alle weiteren Schritte verwenden!

2. 2-mal BRUNOK® epexy® mit dem Pinsel auftragen oder 3-3-mal BRUNOX® epoxy®-Spray
anplizieren. BRUNOX® epoxy® auf volistiindige Trocknung priifen. (FINGERNGELHART. nach ca. 24 h bei 20°C)

3. BRUNOX® epoxy® Schicht anrauen, nur den Glanz entfernen.
Spachtelmassen, 1-K-Filler oder direkt die Endlackierung applizieren.

Traitement de Ia rouille avec BRUNOK® epoxy® utilisé

des millions de fois. Facile a utiliser en seulement 3 élapes:

|
1. Enmlever les surfaces rouillées visibles a l'aide d’'une hrosse métalligue ou d'une ponceuse. .‘i
Essuyez les particules de rouille avec du tissu imhihé d'eau ol
ATTENTIONI Ne jamais utiliser de solvants, de diluants ou de solvants anti-silicone | :i

2. Appliquer au pinceau 2 couches de produit sur les peres de rouille ou 3 3 4 couches avec le ,
spray. Aprés séchage complet. (0URE A LA PRESSION OF LONGLE enviran 24 b 20°0) .l

3. BRUNOX® epoxy® couche, il suffit d'enlever le gless. Remplir la spatule, {
le remplissage 1-K ou appliquer le revétement final directement. -

BRUNOX® epoxy® é un prodotto super collaudato per una
rimozione rapida e semplice della ruggine in soli 3 passaggi:

1. Rimuevere/spazmlare la rugsine uia staccata dal fondo. Rimuovere le particelle di ruggine con un panno umido. .

In questo e per tutti i successivi NON utiizzare PRODOTTI PER LA RIMOZIONE DEL SILICONE, DETERGENTI PER FRENI 0 DILUENTH i
2. Applicare 2 volte BRUNOX® epoxy® con un pennello o 3-3 volte BRUNOX® epoxy® spray. Controllare che A '-5‘
BRUNOX® epoxy® sia COmBIE1amente asciutto, (RESSTENTE ALLE SCALFITTURE dopo cirea 24ha 20°T) G , z

3. irruvisire lo strato i BRUNOX® epoxy®, rimuover solo la lucentezza. o]
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INDUSTRIELLE ANWENDUNG FAHRZEUGE DO-IT-YOURSELF ANWENDUNGEN



J-Fllnktionenspray

Schmiermittel - Korrosionsschutz - Kontaktspray - Wartungsspray - Kriechol

J-Function spray

Lubrifiant - Protection anticorrosion - Spray de contact - Spray d’entretien - Dégrippant

Snray a 5 funzioni

Lubrificante - Anti-corrosione - Spray per contatti - Agen-te universale - Olio penetrante

macht alles flott!
® Schmiermittel
® Korrosionsschutz
® Kontaktspray
® Wartungsspray
@ Kriechol

® Lubrifiant

¥ Protection contre la corrosion

® Spray de contact
® Spray d'entretien
® Dégrippant

® Lubricant
® Anti-Corrosion
@ Contact-Spray
® Maintenance Spray
® Rusted-Parts-Loosener
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Schmiermittel

frei von Silikon,
PTFE oder Graphit,
garantiert kein Verharzen

Korrosionsschutz

ausgezeichnete Wasser-
verdrdngungseigenschaften,
Korrosionsschutz bis 6 Monate

Kontaktspray

verhilt sich neutral
gegeniiber Plastik,
Kunststoff & Gummi

Rostliser
/ Kriechol

sehr gute Kriecheigenschaften,
dank guter Kapillarwirkung

Wartungssnray

|6st Harz und Teer;
schutzt Aluminium,
Chrom und Edelstahl

Lubrifiant

ne contient pas de silicone,
de PTFE ni de graphite
Garanti: ne se resinifie pas

Protection
anticorrosion

excellents proprietes
de repousseur d'eau,
Protection -jusqu'a 6 mois

Snray de contact

neutre pour
le plastique et
le caoutchouc

Degrippant /
Huile penetrante

proprietes penetrantes, en
raison de sa capillarite elevee

Snray d'entretien

Dissout la resine et le goudron;
protege I'aluminium,
le chrome et l'acier

Lubrificante

Privo di silicone,
PTFE o grafite,
non resinifica

Protezione
dalla corrosione

Eccellenti proprieta di
resistenza all'acqua,
protezione fino a 6 mesi

Spray per
contatti elettrici

Neutro su
plastica e gomma

Ottime caratteristiche pene-
tranti grazie all’eccellente
effetto capillare

Sprayperla
manutenzione

Scioglie resina e catrame;
protegge alluminio,
cromo e acciaio inox

Technische Eigenschaften/Propriétés techniques/Specifiche tecniche

- Filmdicke/Epaisseur du film/Spessore del film: |0.007Mm-=0.002 mm
- Einsatzbereich/Plage de température opérationelle/Campo di applicazione: -94°C-160°C
- Flammpunkt/Point d'éclair/Punto di infiammabilita:: 18°C
- Selbstentziindungstemperatur/Température d'auto inflammation/Temperatura di autoaccensione : | < 200°C

- Schmierfahigkeit nach Brugger/Pouvoir lubrifiant selon Brugger/Proprieta lubrificanti Brugger: 23 N/mm?
- Dynamische Viskositat/Viscosité dynamique/Viscosita dinamica [20 °CJ: |69 INPAS
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